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Aehrenthal. — H allódé Ferdí* az öreg Mtiszlí mámoros az alkotmány hangzásától* Itt
van az ideje* annektáljunk f
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EGYETLEN ÖRÖM.

Az események logikája,
Az oly erős, mini a halál.
Nincs, aki annak ellenáll,
S a leltet nem-letté csinálja.

r** . .. ( , . . .  f. ; : v‘ ’ í j

T öbb kvóta kell, több hadsereg,
S mindenfelé több áldozat: 

f Ez oly Tíhatlan okozat,
Mellyel daczolni nem merek.

S ha annektálni köll nekünk.
Hát annektálunk, mert muszáj,
S hej, sok lesz ebben, ami fáj,
De mit ki nem kerülhetünk.

■ •'
■ : Sajogni fog a közjogunk,

Csikorgani 'minden fogunk, 
j Még káromkodni is fogunk —

S megadjuk végül mind magunk.

Maesői bánság nem leszen, 
i Lesz birodalmi tartomány,

Osztrák-magyar se fi, se lány, 
Amelyből hasznot Bécs vészén

\"r . ' v j|

Az események logikáját,
Mellekből ez kerül elő,

| A több ész, több pénz, több erő — 
fvf S nem ősi közjogok csinálják.

Megnyugszom én akármiben:
Lesz, ami lesz — más nem lehet. 
Szivemben forr csak gyűlölet. 
Kezem ölembe hull s pihen.

De már, ha minden úgy vagyon. 
Amint köll lenni oly csúnyán,
Mint kedvező Isten-csudán,
Csak egyen örvendik nagyon:

„..Hogyha nemesb Deák-irány,
Mely régen ur volt e hazán,

J S amelyhez én is tartozóm,
f f  Letört és űr lett a — silány.

Minő borzasztó volna most.
Ha minmagunknak kellene 
Az árral és nem ellene, 
Megúszni annyi zavarost.

Amit ma Bécs s a sors kiszab, 
Az stréber, önző, népcsaló, 
Svihák honmentőknek való — 
Ragadjon rájuk az iszap!

Kmety titkos tanácsa,
Uj vívmány,

(Szín: Budavár, ministerelnöki palota. Id ő  : éjfél.)

Wekerle, — Azért hivattalak, derék Kyietykóm, 
mert azt hallom, neheztelsz, hogy a delegáczióból 
kicsöppentél, De mikor lásd, Batthyány Tivadar is 
így járt, pedig az született gróf, holott a te bölcsődet 
csak az atyai csizmadia-inas rugdosta álomba szender- 
getőn.

Kmety Károly. — Igen ám, de a Tivadarnak 
adott flastromot D arányi; hogy kisajátította a visz* 
neki birtokát hozómra, ötszörös m, kir. kéjbecsáron.

W. — Ne irigykedj, kis kópé! Te is kapsz a 
nagy osztozáson.

K. K. — I)e mit?
W, Lásd, most mindjárt kinevezlek cs. és k. 

Összbirodalmi titkos tanácsosnaki Azért is akarok 
veled most csevegni, hogy adj egynéhány titkos taná­
csot az annexióra, meg a királyi kéziratokra nézve.

K. K — Az már más. Halljuk! Csupa fül 
vagyok, kegyelmes uram!

W. Az már igaz! Nézd csak, itt van a
mappán Bosznia és Herczegovina, valódi féregnyul- 
ványa a monarchiának,

K. K. — Pardon, talán H ertz el tanárt kellene 
fölhivatni,

W, — Ne okoskodj! Nekem avatott magyar köz­
jog metszőre van szükségem. Mit csináljunk az anne- 
xióval? Tudod, az ősjogQn való birtokbavétel

K. K. — Igen, igen, Bosznia, hajdan Ráma. 
Tudod, kegyelmes ur, ez Jegyen az a ráma, amelybe 
nagyhatalmi álomképeinket befoglaljuk.

W. — Hehe, nagyon jól van. Nagyobb közjo­
gász vagy Timonnál, N agy  KmíJnéJ.

Magyarázat
Kávéházi !»árb<?sji5éd. —

— Te, mért írják az újságok, liogy Kossuth Ferencz? 
a függetlenségi képviselőket nemi felvilágosításban része-

- siti a választói jog körüli
— Nyílván azért, mert a le t̂őbbjé" csak ott tudja 

meg,, hogy fiu-e vagy leány?'/ 'V*, . v k -
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A Z U R  Ú G Y .
— Modern ballada. —

Egy szép menyecske utazik
Egy szép hajón. Egy szép fehér hajón.
A tenger tükre, fényben, rá ragyog. 
Mindegy neki, ha aegei, ha ión.

Nem is törődik, merre jár.
Csak a hajó ringása kéj neki.
S csak a szivét, az éhes nagy szivét, 
Valami sejtés, hő vágy égeti.

A hold világit. Zúg a gép.
A kapitány toppan a hölgy elé.
— Signora, (szól) szeress ! Add át magad ! 
Mert, hogyha nem: — belé lövök, belé!

Ijedt kéjjel a hölgy sikolt:
— Mibe lő ön belé, oh kapitány ?
Az istenért, beszéljen érthetőn,
Hadd lássak át e szörnyű vak szitán!

—  Beszélek érthetőn. Szeress !
A hold világit. A lég mámoros.
S oda lenn van, a hajó fenekén,
Cgy hordó, mely szinültig lőporos.

—  És abba ló b e lé ? ! .. .  v"
— Ige»,

Ha ön engem itt mindjárt nem szeret.
— Ah, szörnyeteg ! . . . áj üldözik a hölgy 
S eszébe jutnak lenn az emberek.

— Ah, szörnyeteg, (sikolt tovább) 
Szemedből mily vész-tervei olvasok. 
Hisz akkor igy a légbe röppenünk 
S velünk együtt az alvó utasok!

—  Biz' ngy, nagysám. Felrobbanunk!
S velünk a sok ártatlan ember is. 
Fontolja meg: őket megmentheti
S ha veszt is egy kicsit, dehát nyer is.

Mit nyerhetek ? . . .  habos a hölgy.
— Dús lelki üdvöt, mennyeit!
Szentté avatja önt majd a világ,
Hogy ennyi nép nem röppen légbe itt.

Szent áhítattal szól a hölgy:
— TJiam, te látod ... Keresztet vetek. 
Csak is, hogy mentsek ember-életet:
Az erőszaknak szendén engedek . . .

*  *  v

E szende hölgy története 
Mint vig példázat, érdekli Kliót:
Hisz a hasát (miként az a hajót) 
így menté meg Kossuth Ferencs Lipőt.

Bár oly erényes, mint a szűz,
S szive undorral bűn ellen teli:
„Az erőszaknak — úgymond — engedek/' 
S a létszámot vigan felemeli.

V I L L O N G Á S O K .
—  A  plurális körül. —

I.
Választás a Józsefvárosban.

Vál. elnök. — Neve?
Vál. polgár. — Mócsing Fábián háziúr.
V. e. — Kire szavaz?
V. p. — Hát nagyságos elnök ur, először is 

szavazok dr. Nagy Dezsőre. Ez egy voks.
V. e. — Jól van. Mit akar még?
V. p. — Másodszor szavazok dr. Havass Rezsőre. 

Ez két voks.
V. e. — No ne tréfáljon atyafi!
V. p. — Harmadszor pedig szavazok Madary 

Gáborra. Ez három voks.
V. e. — Több nincs?
V. p. — Elég disznóság, mert az adóm után 

lehetne még egy tuczat.

II.
Dunaföldvárott.

Paksi szavazó. — Hát levoksoltam a nassá- 
gos Rátkay urra. Éljen!

Pártelnök. — No, itt a fuvar, meg az ellátás. 
Elmehet kend.

P. sz. — De uram, nem addig aT LHárom vokeot 
adtam ám le szeretett képviselőnkre. Egyik voksom 
se volt kutyább a másiknál. Dukál annak mindegyik­
nek fuvar is, meg úri ellátás is. így rendeli azt a 
bölcs uj törvény, az isten is áldja meg, aki kitanálta.

(P. e. vérző szívvel fizet s magában zamatosán 
eláldja a plurálisnak minden szerzőjét.)

K o r t e s . —  Mi a m enkónek jött kend három  lovon
a választásra ?

P lu r á l i s .  —  Hát a m ásik két voksom  gyalog hoz­
zam  be ?
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Adtál uram termést, de nincs hordó hozzál
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Ha Tisza István annektál.
I. A sajtóban.

»Ez az annexió mit bizonyít? Azt bizonyítja, 
hogy a magyar kormányelnöknek nemcsak a jobb 
keze bal, de még a bal is az, és a szerencsétlen 
mindkét kezével csinálta ezt a veszedelmes sakk- 
húzást a balkáni játszma tábláján. Igazi lóugrás 
szerint csinálta, és hiába akarja osztrák kollegája 
nyakába sózni ennek a politikai ügyetlenségnek, sőt 
bűnnek az ódiumát — mi tudjuk, hogy ez nem más, 
mint a mámoros kappan nagyhatalmi hóbortjának 
tobzódása, melyet esetleg ezer és ezer baka vérével 
kell megfizetnünk.

Ezzel akar tán okot szolgáltatni a létszám- 
emelésre? Hohó! Újra és újra megesküszünk, hogy 
nem emeljük a kvótát és nem emeljük a létszámot. 
Nekünk elvünk van. Mi Ígéretet tettünk a népnek. 
Mi még a balkáni játszma kedvéért se fogunk lóugrani.

Kinek okkupáltuk Boszniát, Herczegovinát? A 
lelketlen osztráknak. Kinek annektáljuk ? Persze, hogy 
az osztráknak. Amig a ministerelnök ur garancziát 
nem nyújt arra, hogy az annexió egyenes a magyar 
korona területi megnagyobbodása érdekében történik; 
amíg garancziát nem nyújt arra, hogy a három ten­
gerpartig mindent okkupálni és annektálni fogunk 
katonai létszámemelés nélkül; amig biztosítékát nem 
látjuk annak, hogy ismét magyar tenger vizében fog 
elhunyni észak, kelet, dél hulló csillaga; addig a leg­
kíméletlenebb parlamenti harczot indítjuk az annexió 
ellen, mert nem látunk benne egyebet, mint a nem­
zet rut becsapását, a pénzünkre és vérünkre éhes 
osztrák kamarilla orvtámadását.

Egyébként Kossuth apánk szelleme és Kossuth 
Ferencz eltántorithatlan elvhüsége és jellemszilárdsága 
biztosit bennünket arról, hogy ez a gyalázatos annexió 
nem fog megtörténni soha, mig a függetlenségi és 
48-as padokon egy igaz magyar s zív  dobog.

Ministerelnök ur, szálljon magába és adja be a 
lemondását.*'  ̂ *

II. A parlamentben.
Holló L. , . . Feledhetlen emlékű munkatársam, 

akinek a kerepesi temetőben fekvő szobrot állítottam, 
részeg kappannak nevezte a ministerelnök urat. 
(Helyeslés.) Én tovább megyek. (Halljuk!) Amit a 
ministerelnök ur csinál, az már nem részegség, mert 
annak van józanodási folyamata is. Az egy rendszeres 
őrület és nem szabad hagynunk, hogy Magyarország 
ministerelnöki székében közveszélyes egyén garázdál- 
kodhassék életünkkel és vérünkkel. Adja be a lemon­
dását és ne annexiókkal álljon elénk, hanem jött 
volna az önálló magyar bankkal! (Taps.)

Ugrón G. . . . Van még ereje a magyar par­
lamentnek arra, hogy ilyen veszedelmes politikai 
kalandoroknak a nyakát szegje. Háborút akar? Van 
hozzá pénze? Mutassa! Van hozzá emelt létszáma? 
Próbálja kérni! Van hozzá zabja? Tessék venni! (Taps)

Kmety K. . . . Közjogi abszurdumokkal nem 
lehet erősíteni a magyar koronát. Bosznia és Hercze- 
govina annexiója csak úgy volna értékes ránk nézve, 
ha szakvéleményünk meghallgatása után csinálta volna 
meg a ministerelnök ur, még pedig magyar rend­
szerű közigazgatással. Ezeknek az országoknak körül­
belül 48 lóerejü közigazgatási gépezet felel meg 
főszolgabírói rendszerrel. Lesz-é az annektált tarto­
mányokban főszolgabíró, alispán ? Lesz-é magyar rend­
szerű váfasztás? Mig erre nézve biztosítékot nem 
nyújt a ministerelnök ur, én addig Boszniát és Her­
czegovinát balkáni jellegük ellenére se tartom szorosan 
hozzánk tartozóknak és igy annexiójuk közjogi abszur­
dum. (Éljenzés.)

Lázár P. — Az annektált tartományok állam­
jogi súlyát dekagrammokba átszámítottam és mond­
hatom, hogy számításom lényegesen eltér a minister­
elnök úrétól. Itt , valamelyikünk nincs tisztában a 
dekagrammokkal. Én műegyetemi ,tanár vagyok, ergó 
mondjon le a ministerelnök ur. (És igy tovább.)

HŰSÉG.
Ausztria. — Hadd annektálom magác3kát, szép 

asszony!
Bosznia asszony. — Úgyis mindegy az, Felség. 

Hiszen mér harmincz éve csaljuk a szultánt.

A P L U R Á L I S .

Andrássynak még ma sincs kész javaslata a 
választási reformról, vagy nagyon is sok van s ez a 
készületlenség és ingadozás minden oldalról felkölti a 
bizalmatlanságot a születendő opus iránt, melyről 
csak annyit lehet biztosan tudni, hogy még az apja 
méhében megverte a pluralitás ragyája.

A nemzet józan, komoly, magyarságára féltékeny, 
szabadelvű értelmisége jóformán kivétel nélkül ellen­
ségé ennek a reakczionárius népjogsikkasztásnak.

Vagy ne legyen semmiféle választási reform, 
vagy pedig hamisittatlan, általános, egyenlő, titkos és 
községenkint való legyen.

Akik a rendű Magyarországot szeretnék fel­
támasztani jól megérdemelt halottaiból, azok buzog­
nak szembeszökő lanyhán a nemzetmentő trükkért.

De még ezek közül is a nyíltan reakcziós nép­
párt már visszakozott a kormány-javaslat mellől. 
A nép pártja, ha még oly hamisított is ez a czégér, 
nem formálhat frontot a nép ellen.

Ha csakugyan parlamenti tárgyalásra kerül ez 
a választói reform, a néppárt nevében a Képviselőház­
ban Csernoch János Csanádi püspök, a főrendiházban 
Prochászka Ottokár székesfehérvári püspök támadja 
meg a jogirtó pluralitást.

Igazán lélekemelő látomány lesz, midőn a köz­
szabadság megerősítését, a népjogok kiterjesztését a 
revíziós papi párt fogja pártul a nagy liberális hagyo­
mányokban felnőtt Wekerle-Kossuth-Andrássy nemzeti 
triumvirátus ellen.
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Gyász j elentés.

Mély szomorúsággal jelentjük a kebel beli gyász- 
hirt, hogy a Borsszem Jankó szellemi munkásainak 
egyik legértékesebb talentuma, osztatlanul szeretett 
jóbarátunk, dr. Bleuer Samu nincs többé.

Még fiatal ember volt, előtte a szépen indult, 
magasba törő pálya, melynek a Gondviselés kiszámít­
hatatlan végzése szerint derékban kellett megszakadnia.

Korán elköltözött kedves társunk egyike volt a 
modern ifjú magyarság vezetésre hivatott, tiszta, erős 
elméinek. Alapos tudása, széles műveltsége már igen 
ifjan megszerezte számára előkelő nagy magyar tudó­
sok, jogászok nagyrabecsülését. A Csemegi Károly, 
Vámbéry Ármin, Hérics Tóth János, Fayer László 
köréhez tartozott a még kezdő, fiatal fiskális és ebben 
az illusztris társaságban fegyelmezte kitörő tempera­
mentumát korán érett, komoly nyugodtságra.

A Borsszem Jankó társaságának is évek sora 
óta kedvelt vendégbarátja, majd a lap önállósulási uj 
korszaka óta termékeny és kimagasló munkatársa volt.

Olvasóink előtt bizonyára még élénk emlékezet­
ben van az a két terjedelmesebb munkája, mely meg­
jelenésekor valóságos politikai szenzácziót keltett s 
mely nélkül a magyar politikai szatíra irodalomtörté­
neti repertitóriuma nem volna teljes.

Az új Sallustius s az uj Anonymus ez a két 
momentuózus politikai szatíra.

A képmutatás könyörtelen leleplezése, a hazának, 
a magyarságnak lángoló szeretete, fenkölt kultusza, 
szeplőtelen és alkuvástalan szabadelvüség adta meg e 
kettős kortörténeti jelentésű irodalmi műnek a nálunk 
szokatlanul mély és kiterjedt hatást, a maga nemében 
páratlan sikert.

Oly időnekelőtte megnyílt s immár örökre 
bezárult sirhalmára saját munkáival szerzett, szerény, 
a magyar értelmiség szűk körére szorult, inkább baráti 
és intimus dicsőségének babérját helyezzük el, még 
friss levelein csillámlő, szívből fakadt könnyeinkkel.

A Borsszem Jankó szerkesztősége.

M agyar udvartartás
Boszniában.

Még nincs végkép tisztázva, vájjon az újonnan 
annektált Bosznia és Herczegovina főkormányzója a 
helytartói vagy alkirályi czimet és rangot kapja-e. Az 
már azonban bizonyos, hogy az uj potentáta különösen 
kedvelt hívünk, ifj. gróf Zichy János lesz.

Az ifjú magyar arisztokráczia e nagyrabeesült 
kitűnősége, értesülésünk szerint valóságos magyar 
udvartartást fog berendezni Szerajevóban és nyári 
rezidencziájában, Hidzsében.

A főbb udvari méltóságok betöltése körül máris 
szenvedélyes őrszemi futtatás dühöng.

ügy halljuk, hogy a főszertartásmesteri állásra 
Olay Lajosnak van legtöbb kilátása, ki a családfán 
eszközölt némi bakugrásokkal igazolni tudja, hogy régi 
bogumil törzsből, az Olejbogovicsok-tói ered.

A török lakosság érzelmeinek respektálása végett 
a bosnyák viczekirály fölelevéniti udvarában a kizbír- 
agai hivatalt, s ezen fényes stnecura betöltésére régi 
meghittjét, dr. Szüllö Géza volt orsz. képviselőt 
szemelte ki.

Az udvari főbibliothecariusi tisztség betöltése 
éles versengés tárgya Búza Barna és Stmkó József 
között.

A tárnokmesterséget Ugrón Gábor nem fogadta 
el, s így most a Papp Zoltán kilátásai emelkedtek, 
ki egy ízben már oly fényes jelét adta közéleti önzet­
lenségének.

A szintén szervezendő bosnyák udvari tana- 
esosságokra, úgy halljuk, a Sümegi-féle szegénysorsu 
zsidók pályázhatnak, akik hajlandók magukat az újra- 
kere$ztelés proczedurájának alávetni.

Az a hir, hogy Polónyi Géza volt igazságügy- 
minister benyújtotta volna kérvényét a IV. kér. elöl­
járóságnál a bosnyák-herezegócz fbpecsétóri méltóságra, 
mindeddig nem nyert illetékes helyről megerősítést,

Az udvari kanczelláriához csatolandó török Vakut- 
alapítvány főmiskárolói állomása ez idő szerint még nyílt 
kérdés Múzsa Gyula és Lázár Pál ismert szaktudó­
saink között.
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A  kovácsmühely előtt.
— Most csak van 

újság elég, ugy-e 
szomszéd ?

— Van,majsztrom, 
akár könyökig váj- 
kálhatunk benne.

— Olvasom is, 
meg hallom is azt a 
sok mindenféle hirt.

_ t. Sok szó esik most az
okkupálásról, meg az 
annektálásról. Nem 

hiába, hogy diákul van, de nem is értem. Szomszéd,
talán meg tudná mondani, hogy mi a különbség a
kettő közt?

— Nem tudom, úgy van-e; de úgy vélem, hogy 
az okkupálás olyanformán van, mint mikor a legény 
megkéri a lányt, oda is adják neki, a kézfogót is 
megtartják. De evvel még a lány nem az övé, csak 
eljárogathat hozzá, gyűrűt meg keszkenőt vehet neki, 
a templomban is kihirdetik. Most már más legénynek 
tilos a lány után járni. A lány se kacsintgathat más 
legényre, mikor már nap alatt van Azt hiszem, hogy 
ez az okkupálás. Mikor aztán a legény ujborra meg­
esküszik a lánnyal, annak rendje, módja szerint meg­
tartják a lakodalmat, és mikor a lány már fiatal 
menyecske, hát úgy tartom, hogy ez meg az 
annektálás.

— Hát igy van ? Boszniát harmincz esztendő 
előtt okkupáltuk, de csak most annektáltuk igazán. 
Hát ennek a diák szónak ez a jelentősége? Sohase 
hittem volna. No de mégis jó, hogy ez az annektálás 
minden baj nélkül megesett. Még egy csepp vér 
se folyt érette.

— Ez azért van, mert hogy Bosznia már vala­
mikor a mienk volt, legalább igy mondják az okosak.

— Azt mondja még szomszéd, hogy ha Magyar- 
ország meg Ausztria együtt annektálta, melyiké lesz 
hát, vagy hogyan osztozkodnak rajta? A miénk lesz 
Boszuia, az osztráké meg Herczegovina ?

— Talán nem is osztozkodunk rajta. Hanem 
akkor meg úgy találunk járni vele, mint a Veréb 
Miska meg a komája, a Gácsér János a közös 
malacczal.

— Hát azok hogyan jártak?
— Közösen vettek* egy malaczot, hogy azt majd 

felhizlalják, aztán majd a télen leölik. De Gácsér 
koma hamar megunta a fáradságot is, meg a sok 
kukoriczát is. Hát vagy egy hét múlva elmegy a 
Veréb komához és szól ilyenformán: »Tudod kedves 
komám, én már leölöm a magam féldisznaját, de te 
a magadét tovább hizlalhatod, ha akarod. — Hát 
mondok, igy ne járjunk a közös szerzeménnyel.

— Ejnye szomszéd, mindig tud valami furcsát.
— De mindez mindegy, csak a hombárunk volna 

olyan tele, mint a pinczénk.

A V É D E R Ő  REFORM.
— Katonai tudósítónktól. —

N em zeti v ív m án y o k .
Mivel a legmélységesebb államtitkokat is szo- 

czialista elvtársaink nyomják, sikerült lapunk részére 
eleve megkaparitanunk Schönaich rájxkrixministernek 
a delegácziók hadügyi albizottságai elé terjesztendő 
két bizalmas reformjavaslatát.

I.
A 8CHNELLFEUERHOSE.

— Zűr Heeresorganisation. —
Az első reform a katonai létszám és költségemelés 

kapcsán a hadi fölszerelés tökéletesítését ezélozza. 
Arról szól ugyanis, hogy láttassák el a gyalogság a 
rájxkrixministerium által máris patentirozott gyors- 
tüzelő nadrág-gal, mely a hadsereg egyik legkitűnőbb 
tábornokának, FZM. von D onnerschwertnek találmánya.

Ismeretes — úgymond a megokolás — hogy 
az ismétlő fegyverekkel vívott modern háborúnak a 
Patronen-Nachschnb egyik legnagyobb problémája. 
A legény, mire az ellenséget folyton tüzelve meg­
közelíti, rendszerint úgy kifogy a töltényből, hogy az 
utolsó döntő erejű gyorstüzelésre már képtelen. E vég­
zetes bajon eddig úgy igyekezett a hadvezetőség segí­
teni, hogy a tüzbe vonulp legénységnek nem csupán 
tölténytáskáit, hanem zsebeit is töltényekkel tömette 
meg. De az egyre tökéletesedő ismétlő fegyverek mel­
lett ez a tölténytartalék is csekélység. A nehéz pro­
blémát ellenben fényesen oldta meg végre FZM. von 
D onnerschwert geniális találmánya: a Schnellfeaer- 
hose, melynek gyakorlati bemutatására a hadügyi 
albizottság tagjai tisztelettel meghivatnak. Addig is 
nyújtsanak a gyorstüzelő nadrágról fogalmat és tájé­
koztatást a következő ábrák:

A gyorstüzelő nadrág ezen 1. ábra szerint azon 
a gondolaton alapszik, hogy a katona-nadrág, ha illê  
tékes helyen kellően bőszabásu, oly be nem töltött 
űrt ád rendelkezésre, mely nagyobb töltény tartalék 
elhelyezésére használható ki. Hogy pedig a katona e 
tölténytartalékhoz a parancsoló szükség pillanatában 
könnyen hozzá jusson, a gyorstüzelő nadrág hátul 
gombra jár.
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E 2. ábra azt a mozzanatot mutatja, melyben, az előzetes Kéhrt euch! magyar vezényszó után, a 
legénység magába gombolja a tölténytartalékot.

3. ábra.

Mint e 3. ábrán látható, a Vorivárts Front! vezényszóra visszafordult legénység immár kellő töltény 
tartalékkal ellátva, gyorstiizképesen indulhat a tüzvonalba.

E 4. ábra bizonyítja, hogy a gyorstüzelő nadrág megtöltése a csapatokat menetelő képességükben leg­
kevésbé sem zavarja.



10 B o r s s z e m  J a n k ó 1908, Október 11,

5. ábra.

H ockt! — e vezényszó jelzi ama legkritikusabb 
pillanatot, melyben a gyorstüzelő-nadrág gyakorlati 
haszna elválik. Mint történik ez, azt az 5. ábra 
mutatja. A csapat gyorstüz közelségbe érvén az ellen­

séghez, ennek lövései elől guggolva keres  ̂födözetet* 
A töltény táska már ekkor az előzetes hosszú tüz- 
harczban kimerült s a gyorstüzelő-nadrágba rakott 
hátsó tartalékra kerül a sor.

A hadügyi vezetőség felelőssége tudatában mél­
tányolja azt az aggodalmat, hogy a gyorstüzelő-nadrág 
esetleg töltény-pocsékolásra vezethet. Nevezetesen azt a 
lehetőséget nem tartja kizártnak, hogy a gyorstüzelés­
hez szükséges töltények kivétele alkalmával, a harcz 
hevében, a hátul gombos nyíláson kipotyogás (történ­
hetik. Arra nézve tehát, hogy ez milyen méretű lehet, 
a hadvezetőség kész egy vegyes bizottságot alakítani 
a táborkar és a delegációk hadügyi albizottságainak 
szagértő tagjaiból. E vegyes bizottság feladata leend 
a harezterepet, melyen a gyorstüzelő-nadrág gyakorlati 
alkalmazást nyert, utólag, a 6. ábra mutatta módon 
gondosan felülvizsgálni s a netán elvesztegetett tölté­
nyeket Összegyűjteni. Ugyanezt a feladatot háború

esetén külön töltényszedő katonai osztagok teljesitenék, 
melyek szervezésének szükséges volta a létszámemelés 
újabb erős indítékai közé tartozik.
j ( * * - :fc-

*  *  *

Mindezek után, a hadvezetőség Schnellfeuerhose 
czimén, egyelőre százmilliót kér. A készlet beszer­
zésénél a magyar iparra tekintettel lesz, amennyiben 
erre szándékozik bízni a hátsó gomblyukak szállítását.

Nemzeti vívmányul kínálkozik egyben a magya­
rok részére a Schnellfeuerhose-ból az, hogy ez égetően 
szükséges katonai reformot a harczképesség érdekében 
saját m. kir. honvédségükre is mielőbb kiterjeszteni 
tartoznak.

i
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II.

H Ü 8 Z Á R 8 Z E R E L E M .
— Zum Milit&rstrafgesetz. —



^ '

ia  B o r s s z e m  J a n k ó  iso s. Október 11 .

Mihaszna A ndrás
s z é l kés-f e l  várasi m a g y . k ir . r ö n d é r  s z e m lé lő d é s e i

Van itt ész!
p?w\ *, é f e  Van annyi, ho’mmás 

^*2 m^n Plz r̂ mutogatná ma- 
*s sza â<̂ t a tirem

^ : !ft hetedhét országba jis. Azér 
;• gyünnek a helyembe nem

fejedelmek, királyok, mö’cs-

mint Patyi az ördögöt. Annyi vót itt a koronás ural­
kodó, ho’mmán kummi grófot, va’mmilisztert kutyába
sé vöttem.

Előbb gyütt a bogár király. Nem tudom én, 
sováb-é, va’rrusznyi, csak azt tudom, ho’nnagy ur vót, 
mer dijadalos kaput is állítottak a tisztölettyire. 
Hogy idekerűt, akkor még csak fejedelöm vót, de 
mikor itt eltanúta tülem az magy. kir. rönd mivoltját, 
oszt visszament na’Bbogárországba, mingyán kinevezte 
magát kirának.

Alig húzta ki lábát az bogár kirá, mingyán 
gyütt a nyomába a spanyol kirá. E ’mmán sokkal 
több teketórijával járt, merhogy otthol u’rrákaptak 
az Anár Miskáék, mint beteg lóra a legyek. Néköm 
kölletött biz az ártalmas férget ü fölsíge testyirül 
elhessögetnöm.

Mög is eseleködtera vitézi eréllemvel. A  kisujjom 
nem sok, de akkora Anár Miska sé maradt itt. ü gy 
elpusztút inned, mintha csak kingyertyával füstőtem 
vóna ki ja gazos betyárjait. Hálálkodott is érte az ide- 
göny király ü fölsíge, hogy soha el sem felejti aztat a 
sok jót, akit véle cseleködtem. Mőte jaz böcsőbül kike- 
rűt, ilyen jót nem aludt, mint az én őrizetem alatt. 
Tudom, ho’sszeretött vóna elvinni magával a maga 
országjába, hogy ott is esinyájjam mög az magy. kir. 
röndöt. Halom ebbe nem égyezött bele ü fölsíge, a 
könyeres gazdám. »Mán öcsém, kívánj széles na’b biro­
dalmamba, de jezt az öggyet nem adom, mer ho’mma- 
gamnak is szüksígem van rá, mint a betevő falatra!«

Nagyon elszomorodott erre jaz vendég kirá, de 
aztán jóságos öreg királyunk avval vigasztalta mög, 
ho’kkinevezte lovas gyenerálisnak. Ez é’kkicsit kibé- 
kitötte a spanyol kirát. Mingyán föl is vötte jaz uj 
uniformist, oszt u’pparádézott benne.

Nagyon szerettem, hogy itt vót; de még jobb 
szerettem, hogy elment ez az idegöny vendégkirá, 
mer azalatt a három nap alatt sé éjjelöm, sé nappalom. 
Szünös szüntelen hajszútam az Anár Miskát. Mindön 
bokrot, mindön lyukat átkutattam. Mindön idegönyt 
szömvel kölletött tartanyi, ho’nnincs-e gomba a zseb- 
jibe. Osztán az a sok helybéli népség is ott lábatlankodott 
előttem, ott ácsorgott röggetül östvélig az utczán. Talán 
azt gondúta, hogy a vendég kirá máj aranyat szó- 
rat a nép közé. Az ezermilliomnyi népség közt köny-

nyen elbújhatott vóna é’ppár gombavető Anár Miska. 
De jén is ott vótam ám, oszt amelyiknek az ábrázatja 
gyanús vót, hát azt csak ú’llóditottam befele.

Hogy elmentek a királyok, császárok, kiki a 
maga országjába: megest hozzáláthattam az mindönnapi 
czokilistáimhon. A  műt hétön csak czirógattam, simo­
gattam ükét, csinnyán bántam vélük, hogy addig ne 
ordíjjanak, még a vendégek itt vannak az háznál. 
Szakasztott u’csseleködtem véllük, mint a makranczos 
gyerökkel szokás. Még árpaczukort, mö’mmézes kalá­
csot is ígértem nekik, csak hallgassanak. De mikor 
osztán magunkra maradtunk, akkor újra levettem a 
fairül az eréllemet. Nohát ilyen, amolyan adta gyerökei, 
máj adok é néktök mingyán czukrot, de tudom istenöm, 
ököl vei törülitek utánna a szömötöket. Még pisztoly val, 
mö'rrebolverrel ijeszgettek bennünköt. Erre jén is 
mingyán sejditöttem, hogy alyighanem háborúság lösz 
a vége. Hát a körmükre is koppintottam, ho’ mmingyán 
azt szopogatták árpaczukor heött.

M ö’vvan néköm az én mindönnapi háborúságom, ha 
Bosnyákországba nem menek is békét csinyányi. De ha 
muszáj, hát akkor szívesen elmék oda jis. Mer úgy 
olvasom az kis kélpes ujságombul, hogy alyigha be nem 
kő joda újra maséroznyi. Mer ott vótam ám akkor 
is, mikor először mögkapátuk, vagy okkupátuk, va’mmit 
is csinyátunk neki.

Elbeszélgetök a Máié Mátyás komerádval azok- 
rul a régi időkrül, mikor mink ketten foglaltuk el 
Bosnyákországot. Abba jaz esztendőbe is akkurát ilyen jó 
szilvatermés vót, mi’mmost. Nagyon emléközetös esz­
tendő vót az. Azóta sé laktam úgy jól szilvábu], mint 
akkor. Nem is öttünk ögyéb menázsit, mer ho’nnem 
is vót. De vót is mars, möHófsritt. Mö’sse játunk 
Szarajévójig, az ország fölvárassájig.

Hej, jó Mátyás komérádom, de szép idő is vót 
az! Mer hogy akkor még fiatalok vótunk, oda sé néz­
tünk a strapának. Deha ma jel kő mönnyi, hát most 
is csak ott löszünk. Merhogy akkor több vót az erő, 
de ma meg több az tudomány. Most mink ketten föl­
érünk egy ármádijával. Máj ránczba szödjük mink a 
bosnyákoknak a bő bugyogóját, ho’mmég a kapczájuk 
is szorul tüle.

Öreg vakom, ilyen háborús időbe nem jó ám 
kinn csavarognyi. Azér hát befele, m. m. r. m. L!

SI F E C I S T I . . .

S z é l i  K á l m á n . — Látod, látod, Sándor, változ­
nak: az idők:. Nekem az okkupáczió miatt kellett 
lemondanom.

W e k e r l e .  — Hja* mert hibát követtél eL
S z é l i .  — Hogyan?
W e k e r l e .  — Te beismerted, hogy az okkupá- 

cziő csak Ausztriának használ. Én még Bosznia 
létezését is letagadom, ha ngy kivan ja a császár, 
hogy annektáljuk.



WÜ8. Október 11. B 0 E 8 8 ZEM J A N K Ó  »3

A KÖZÖS ZSÁKMÁNY.

Magyar Mihály. — Tyűh, az áldóját! Ide azt a két cziczát, élni akarok ősi 
m agyar közjogom m al.

Wekerle főeunuch — Csiba gyaur ! N em  látod, hogy ezeket a báránykákat 
a N agyu r birodalmi hárem ébe kisérj a k ?
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őrszemek, figyelem!

Az okkupáit tartományoknak ide (vagy oda) 
csatolásával a legzsirosabb állásokra nyílik felséges 
kilátás. Hiszen W ekerh  Sándor, mint jó apa, a 
hűséges gyermekek üdvéért járta ki csupán az annexiót. 
A  honi föld már szikkadóban van, kezdenek bedu­
gulni a (panama-csatornák, ezért vetette rá szemét 
a tulajdon ökreit hizlaló kormány Boszniára és Her- 
czegovinára. Egy csomó őrszemjelölt megint elhelyez- 
kedhetik. Tippjeink a következők:

1. Mivel az uj alkotmány értelmében minden 
felekezet külön szavaz, Fried  Lajos orsz. képviselő 
neveztetik ki a boszniai zsidóság közös kormánybiz­
tosának.

2. Szerajevóban osztrák-magyar sajtóiroda szer- 
veztetik, melynek élére egy budapesti sajtóirodai 
ősválasztót állítanak.

3. A  szilvatermelő hegyvidéki akczió vezetésével 
Ugrón Gábor bizatik meg, mert tartani kell, hogy 
ellenőrzés híján r~ mint a biblia mondja — szö- 
kellni fognak a hegyek, esetleg átszöknek Törökor­
szágba, ami súlyos bonyodalmakat vonna maga után.

4. A  szerajevói vakuf-bizottság elnökévé Visontai 
Soma neveztetik ki. Vakuf magyar!

5. Boszniai bank czimen pénzintézet alakul, 
melynek kormányzója Holló Lajos leend. (Ezzel kap­
csolatban említjük meg, hogy az ekként elszegényedett 
bosnyákokon külön bizottság segit, amelynek elnöke 
Sümegi Vilmos lesz.)

6. Szerveztetik egy bosnyák vasúti ministerium, 
élén gróf B atthyány Tivadarral. (A  vasúti katasz­
trófák következtében elpusztulandó bosnyákokról itt 
is külön bizottság gondoskodik, élén Sümegi Vilmossal.)

7. Az elemi népiskolák tanfelügyelésével Simkó 
József bizatik meg, tekintettel arra, hogy a boszniai 
értelmi színvonal emelése — a német és magyar intel- 
ligenczia egyensúlyban tartása miatt — nem kívánatos.

8. Amennyiben Konstantinápoly is annektál- 
tatik, hárembiztosnak Molnár Jenő neveztetik ki.

B iztos a dolga felől.

Szép asszony felesége volt a déghi ispánnak. 
No maga se volt valami kivetni való legény.

Hogy hogy nem, batyubálra mentek. Volt ott 
egy sereg gazdatiszt, nyalka írnokok, egy pár huszár­
tiszt a méntelepről, szóval: elegendő számmal kondizó 
legényember.

Mint a mézes csuporra a legyek, csak úgy tapad­
tak mind a szép ispánnéra az összes vágyakozó, tüzes 
pillantások.

Kézről kézre járt a deli menyecske, akinek szin­
tén kedvére volt ez a kaczérkodó játék. Kigyultak az 
arcza rózsái, pihegett a keble, hajladozott darázs-dereka.

A  gavallérok persze csak annál hevesebben vesz- 
kődtek érte.

A  beatus possidens, a szerencsés férj magabizón 
sodorintott egyet a bajuszán:

—  Ti csak stimmoljatok, én majd hegedülök.
*

A  koaliczió, a nagy nemzeti kormány úgy tapossa 
az udvari pádimentumot a friss annektálásu Bosznia 
körül, hogy szinte kilóg belé a nyelve.

Beck báró nyugodt fölénynyel vakarja meg a 
barkóját:

—  Ti csak közjogozzatok, én majd annektálok.

Az én dalaimból.

—  Hál a levegő meghódításáról. —

Kinek itt vagy ott nem tetszik, 
Száll le földünk szebb helyin, 
Már a módját igen pedzik: 
Fahrmann, Wright és Zep- 

[pétin.

Mily szédítő perspektíva: 
Nem lesz korlát majd s határ. 
S az emberről meg lesz irvaf 
Hogy tollatlan nagy madár.

Mit szólsz hozzá, Éhenbeőgg- 
[hőm,

Kenyprellen czimborám f 
Urak leszünk égen-földön. 
Későn épp ngy , mint korán.

Mert, hatetszik,megtehetjük: 
Leszünk égi csibészek,
S fiastynktól szedegetjük 
El az apró csibéket.

Már a lég is a miénk lesz, 
Miként a viz és a fö ld ;
Ez a remény ah mi édes; 
Büszkeséget sziibe tölt.

Próbálja száz repülőgép 
Hódit ni a levegőt;
Nem kiméinek erőt, tőkét 
Repülésért epe dók.

Miként merész képzeletünk, 
Száll maholnap úgy a test; 
S fellegekből nézve, nekünk 
Hangyaboly lesz Budapest,

Vagy ha épp eszedbe jutna , 
Az neked csak si/li lesz,
Már tógát ni a tej útba 
Két hónapos kiflidet.

Ám  bohóság vé$et éjjen t  
Mely furfangos és merész.
— Én aszondom—éljen! Éljen 
Léghóditó emberész!

Eddig éltünk levegablll;  
L evegőben  majd talán 
Jobb sorsunk lesz —  igyen 

[bődül
Bendőnk uj kor hajnalán.
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A gyermekszobában.

K o s s u t h  p a p a  (a nyösziirgö Kniety Károlykához.) 
Miért sírsz, te vásott gyerek ?

K á r o ly k a  (bőgve.) Hát csak a Gábornak meg a 
Bélának szabad a létszámot emelni, nekem nem ? .. . 
Brühühü!

Ü Z E N E T E ^
F. M. (Berlin.) Fo­

gyatékos magyarság, de 
magyarság s ez a fő. —  
Nógrádi. Az odavaló 
plurális szavazót meg- 
ra j zol tat j uk.Köszönet. —  
Veszprém. Hogy min­
denütt csak egyforma 

Nyilván az az oka, hogy közös 
a jámbor analfabétaság. Lám. a V. Hírlap is ékesen 

megírja * Megbokrosodott ló« czimmel, hogy »Szeptember 25-én 
délelőtt Biró Imre kubikos lova Balatonalmádiban a vasúti 
töltésről lefordult s annyira megbokrosodott, hogy gazdáját 
ö>szerugdalta és harapdálta. Súlyos sérüléseivel a kórházba jött 
ápolás végett.« K i?  Úgy látszik a lói No hogy ennyire meg­
tudott bokrosodni I —  R. D. (Győr.) .Kívánsága szerint tör­
tént. A  mostaniak nem alkalmasok.

Felelős szerkesztő LIP C S E Y  ÁDÁM, 

Kiadó-tulajdonos A Borsszem Janké lapkiadé-reszv.-társag ig .

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest V I I . Miksa-u. 8. 
Telefonszám: 80— 40«

Előfizetési á r :
Egész évre 16 K . —  Félévre 8 K. —  Negyedévre 4 K 

Egyes szám ára 36 fillér.

A „Borsszem Jankó" mai és legutóbbi 
számaiban megjelent képek eredeti rajzai 
megtekinthetők és kaphatók a Könyves Kál­
mán Magyar MQkiadó Társaságnál (Nagy- 
mező-utcza 37.)

SZT.-LUKÁCSFÜRDÚ GYÓGYFÜRDŐ, BUDA.
Téli és nyári gyógyhely. Termé­
szetes forró-meleg kénes források, 
iszapfürdők, iszap borogat ások, mas­
sage, vizgyógyintézet, gőzfürdők, 
ko- és kádfürdők, gyógyyizuszodák 
Olc^ó és gondos penzió. Csuz. kosz- 
vény, ideg, bőrbajok, lakás, ellátás 
felől kimerítő prospektust küld in­

gyen a Srt.-Lukácsfürdő igazgatósága, Buda. 525

■ V P P H H H x w f

V é r t e s -  féle Sósborszesz 
Minden házban szükséges. 663

—  Kedves gyerekeim, ez a ti uj mamátok.
—  Na, újnak nem éppen u j « . .
—  Mert régi a ruhája, de mindjárt megfiatalodik ám, 

mihelyt egy szép uj ruhát veszek neki Holzer S.-nél a Kossuth 
Lajos utczában.

f

APR HAS 
KOTÁNYI

csodálkozik, hogy csak most annek* 
táljuk Boszniát.

A v a ló d i s z e g e d i  r ó z s a -  
p a p r i k a  már réges-régen meg­
hódította. Még a háremekben is 
ezt használják. Kapható Buda­
pesten a főüzletben, VI., Teréz- 
körut 7., a Kecskeméti utczai fiók­
üzletben és Szegeden a Kárász- 
utczában. 504

Reggelizés előtt fél pohár 

SCH M ID TH AU ER-fé le
Használata valódi áldás gyomor­
bajosoknak és azékazoruláaban
szenvedőknek. 661

I g m á j i d i keseriiviz
Az elrontott 

gyomrot 2-3 óra 
alatt teljesen 

rendbe hozza.

Kis üveg.. 40 f. 
Nagy üveg 60 f.



SEMI-EMAILLE-ARCZKÉPEK
A  VALÓDI EMA1LLE-ARCZKÉP A  
w  ELEFÁNTCSONT-ARCZKÉP W
arczkép után, a leghűebb hasonlatosság­
ért szavatolunk, olcsó árak, az ösmert 
kitűnő kiállításban. Remek ajándéktárgy.

W. A. D e rrick , G. m. b. H.
BERLIN W. Lützowstrasse No 4.

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR.
204— 206. sz. & Most jelent meg! 

M A R Ó C Z Y  G É Z A :

A SAKK
Útmutatás a sakkjáték megtanulására.
A  hírneves mester ebben a kis művében köz­
kinccsé teszi gazdag tudását és rövid Össze­
foglalásban oly gyakorlati kézikönyvet nyújt, 
mely könnyű szerrel avat be a sakkművészet 
titkaiba. Sakkjátékos és aki azzá akar lenni — 
-----------  nem nélkülözheti e munkát. — ——

Kapható mindenütt. Ára 1 K 8 0  f.

N A  ,
g y é n ® re

F I S C H E R  “ T ü
F aisk olák  é s  szölD oltyányfelepek

Októberben jelenik meg
ABORSSZEJIJAMÓ

NAFTÁBA
1 9 0 9 - n t  é v r e .

A r a  k é t  k o r .

Megrendelhető k iad ó -  
hivatalunknál (Miksa-u. 
8. szám) és minden ha­
zai könyvkereskedésben.

forduljon minden 
érdeklődő, ki súlyt 

fektet I. fajtiszta anyagra.

Gyümölcsfák,
disz- és keritésnövények stb. Nemes szilva­
csemetékben O  1 -  P  1 -
nagy készlet. S Z O i O O l t V a i i y o K ,
európai, amerikai sima és gyökeres vesszők.

Árjegyzéket ingyen küld : 671

GANIBAL CSODÁS

szörtelenitó vize
2 perez alatt, egy 
szeri használat ;. 
után teljesen el­
tünteti gyökeres­
től az arezon és a 
testien (kézen, ka­
ron és lábakon)

_______ nőtt szőrszálakat.
Nem izgatja a bŐTt. Hatása 
biztos, állandó, tökéletesen ár­
talmatlan és kéllemes illatu. 
Sok hálairat. Egy dacon erős 
arczszŐrÖkhöz 5 frt, testhez 
5 frt, nagy üveg uraknak test­
szőr ellen 7 f«t. Postai szét­
küldés utánvéttel. 679
G A N I B A L  B. M.
:: vegyész által WIEN III. ::

Oh j a j !

Capsulae e. Oleo «ju  
Santall 0*85 jegyi)

ZAMBA-CAPSULA
[ Gyógyít diserét bántalmatj 
; fájdalom nélkül néhány nap ;  
J alatt. Orvosok a Jánlják. Sok ;  
> kai jobb, mint a sántái. Egye; 
'dű li gyáros:

Egy karton 
ára 4 kor.-ért 
kapható. Fő­
raktár és szét 
küldő-hely:
Török József, gyogyszei* 
tára, Budapest* Király- 
utcxft 12, Brady C., gyógy- ] 
szertára. Bécs l . f Flelsch- < 
mar Irt és minden bndapesti J 
gyógyszertár ban. 5761

6VAAA>WAAAArtAAA^

A téltől mindig félek,
mert gyermekeim annyira érzékenyek. 
Nyáron még megjárja, hanem amint 
egyszer az október itt van elkezdenek 
köhögni és majd minden nap valamelyi­
ket itthon kell tartanom, úgy meghűl­
nek. — De édesem, miért nem ad nekik 
sodeni ásványpasztillát? Nézze meg az 
én gyermekeimet — egészségesek, ugye ? 
Kapnak is Fay-féle valódi sodenit, ha 
iskolába mennek és ha sétálni vagy 
játszani mennek ismét Fay-féle valódi 
sodeni ásványpasztillát. Próbálja csak 
egyszer meg. Dobozuk csak 1 K . 25 f.-be 
kerülnek és mindenütt kaphatók.

Yezérképviselő Ausztria-Magyarország részére :

W .Th. Gnntzert, Wien I V U n s s e  l n a a e S Í .

É lje n !

megfojt ez az átkozott
675 köhögés.

KÖHÖGÉS, REKEDTSÉG
és elnyálkásodás ellen gyors 

és biztos hatásúak

EGGERmellpasztillái
Az étvágyat nem rontják s kitűnő ízűek 

Doboza 1 korona és 2 korona.
P róbadoboz 50 fillér.
lapkató gyógylárak és drogériákban.

Fő- és szétküldési raktár:

„NÁDOR" gyógyszertár Egger-mellpasztilla csakhamar 
Budapest, VI., Váczl-körut 17. sz. meggyógyított



Jutalm a: a BO R SSZEM  J A N K Ó  1908-ra szóló 
naptárának egy példánya.

A  BO R SSZEM  J A N K Ó  2130. (40.) számában 
közölt képrejtvény megfejtése:

Uralkodó rendszer.

A  43 megfejtő közül elsőnek sorsol fa to tt k i : 
Khon Aladár, Megy aszó. Kiadóhivatalunk előtt mint 
előfizető igazolván magát, az 1908-ra szóló naptárunk 
egy példányát átveheti.

KÉPREJTVÉNY.

J A N K Ó  1908-ra szóló

Kutyát, Jár*»
csupán kiválogatott, 
szép, megbízható példá­
nyokat szállít, továbbá 
ajánl mulatság, őrző és 
sportczélokra a legjobb 
hírű szakintézet Hunde- 
park »Fuchs«, Prag-Kia- 
movka B. 657

Képes árjegyzék, praktikus tanácsokkal a kutyák nevelése és 
tenyésztése körül, 1 K-ért kapható.

DR. ERŐS VILMOS

Jogi Szemináriuma
Budapest, Wemmelónyi-utcza 18., igen rövid idő alatt 
készig eló kiváló sikerrel, úgy a budapesti, miut kolozs­
vári szigorlatokra, alapvizsgákra, államvizsgára és ügy­
védi vizsgára. 665

A  gége, torok, tüdő, gyomor, 
bél, vese, hólyag hurntos 
bántalmainál felülmúlhatatlan

K APH ATÓ  M IN D E N Ü T T ^

*>■  RRÁZAY K Á L M Á N T
| BUDAPEST VIlJOZSLf KORÚI 37/39.

Csak .SICULA* névvel ellátott üvegek 
valódiak.

\1ó»'

AZ UJ ANONYMUS
Az irodalmi csemegék ked­
velőinek. örvendetes hirt 
adunk. Kapható

AZ ÜJ ANONYMUS
Béla király Névtelen Jegy­
zőjének a magyarok első 
országgyűléséről Írott hite­
les krónikája, melyet az Uj 
Sallustius szerzője fedezett 
fel és Mühlbeck Károly 
illusztrált. Szerepelnek benne : 
Rátét vezér, a nagy állam­
férfin ; Obony, a fák és ma­
darak nagy táltosa; Kappan- 
Darány, a hetumogerek csat­
lósa; Vászon-Khán, a de­
mokrata kazárok rhabonbánja; 
a Potya-Nemzetség, az ős­
kor krónikásai, a Zoltánok 
------- hada stb. stb, -------
A r a  i  KORONA.
Megrendelhető a Borsszem 
Jankó kiadóhivatalában (VII. 
kér., MUcsa-utcza 8. szám) és 
minden hazai könyvárusnál.

Fess akar lenni?
akkor selyem-, csipke- és 

bársonr-blnzokat csak

LÁSZLÓNÁL
v e g y e n

Budapest, VI. kér., Andrássy-ut 48. sz. 
Vidékre divatlap és árjegyzék ingyen.

jan i, gyomorrontást megakadályoz a

FORRÁS
szénsavval telített ásványvize. Legtisztább és legegész­
ségesebb asztali- és borviz. Vidékre és külföldre kérjen 

fuvardijmentes szállításról árjegyzést és czimezze: .

Szt. Lukácsfürdő Kutvállalat, Budapest— Budán.

n m v f
Óvjátok lábaitokat!!

tyúkszemtől, 
hólyagtól, bü­
työktől. Min­
denféle baj, kü­
lönösen a kelle­
metlen izzadd 
és talpégés el 

múlik, ha

KSÍ dr.Högyes-féle
t a r a ié i t  asM-talnafcat
hordunk. Párja 2 £ ,  1 K és 
08 fillér. Szétküldés utánvéttel 
Wien. I., Dominikanerbastei 21. 
587 Prospektus ingyen.

f c É l l d l I

Beretváld önmagadat
A U I I I  P i r m »  biztonsági beretvakészülékkel. — 

mIVIULu UIU Ez a világon a legkellemesebb hasz­
nálatú és a legjutányosabb készülék! A gyakorlatlan 

kéz is leveszi kifogástalanul a legkeményebb szakállt 
gyorsan, simán. Még sötétben is biztosan és veszély­
telenül beretválkozhatunk a »Mulcutoval«. Egye­
düli védelem a *Mulcuto« az undorító ragályok, mint 

o. a szakállsömör ellen. A „Mulcuto használatra 
;észen, legfinomabban ezüstőzve, etuiban, vám- és 

portómentesen csak 8 K 20 f.-be kerül s a pénz (levél­
bélyeg) beküldése ellenében vagy utánvétel mellett 

delhető : „Atlas” Versandhaus, Charlottonburg 4.

I

rend
A „Muicuto-t" csak egyszer kell megvenni, mert 

készültsége kitűnő és egy emberéleten át kitart. 
1907-ben 50.000 drb. kelt el. Igen sok elismerőlevél f
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r ĵA már éve a 1 erékpárvilágot ura11 
eredeti angol Helical Premier és
The Champion kerékpárokat dupla 
harangcsapágygyal és szabadonfutó­
val 3 évi jótálással, minden fcrfel- 
emelés nélkül,,szigorúan az eredeti 
gyári árakon havi 12 és 15 koronás 
részletre adjuk és kerékpáralkatré- 

•zeket az egész világon létező összes kerékpárakhoz (külső 
és belső gummik, csengők, lámpák, pedálok, lánczok, konusok 
és csészéket stb.) óriási forgalmuk következtében nagybani 
eredeti gyári árban, 30*/# árleszállítással szállítunk vidékre is 
bárhová. Láng Jakab és fia kerékpár és varrógép nagykeri 
kedők Budapest, Józaef-körut 41. Fióküzlet: Baross-tér 4. 
és Zsigmond-utcza 9. Nagy árjegyzékünk 1000 képpel, kerék­
pár, alkatrész és varrógépekről ingyen és bérmentve. 553

—  Igenis, mindenkinek stájgerolunk, aki a felesé­

gének külföldről hozatja a selymet és csipkét. Tessék 

hazait venni ! . . .  Kapható Elsner Oszkárnál, a Párisi 

utczában.

Közeledik az ősz?
4 z  ideggyenge és csuzos beteg, 

akinek iszenvedéseit és fájdalmait a nyár 
melege mérsékelte, remegve gondol a szeles, esős 
Ő8?re, amidőn a szunnyadó állapotban levő lelki és 
testi szenvedések uj jéletre kelnek.

Az ideggyengeség sok ezernyi tünetét, a ki­
merülést, kifáradást, az életuntság, munkakedv Jelenség, 
izgékonyság érzetét, félelmi érzetet, fej- és hátfájáso­
kat, szédülést, fejnyomást, ideges szívdobogást és szív* 
szorulást, ideges gyomor- és bélbajokat csakis az Össz- 
szervezet megerősítése, megedzése, felelevenítése által 
lenet tökéletesen meggyógyítani.

A csuzos, köszvényes bajokat, a görcsös és 
hüdéses állapotokat szintén csak a kóros anyagok 
teljes kihajtása után lehet véglegesen gyógyítani. 
A  fürdések, masszálápok, csillapító szerek csak idő­
leges javulást mutatnak, de a bajok rövidesen ismét 
fellépnék. T

Aki tehái teljes és állandó gyógyulást akar 
az említett bajokból, az kérje a «Modern Villamos 
Gyógymódról* czimü ingyen könyvet, melyet díj­

talanul küld alábbi intézet mindenkinek, aki azt e lapra való hivat­
kozással kéri.

Az „Elektro-Vitalizer" 3333;SISkK ÍTS
E l i s m e r ö - l e v é l .

Szöllösi János, Debreczen. Mélyen tisztelt 
Doktor XJrl As Etektro-Vitalize r készüléket 
egy hónapja hogy használom f?. utasítása ér­
telmében, kezelését értem, működésével meg 
vagyok elégedve. Eddig már á következőkben 
észleltem javulást: bénult karom nincs oly 
nagyon elzsibbadva és fájdalom nét ül moz­
gatható, járásom is könnyebb, lépésem ruga­
nyosabb és nem vagyok már könnyen felizgat­
ható, sötét gondolatokkal egyáltalán nem fog­
lalkozom már.

SZELVÉNY EGY INGYEN KÖNYVRE

Az ELEKTRO-VITALIZER orv. rend.-infézef,
BUDAPEST. Károly-korút 2. u .,  félem. 38. sz.
Kérem részemre díjtalanul, bérmentesen 
és zárt borítékban elküldeni a 
Modern villamos gyógy- f férfiak \ r Aa_Ar_ 
módról szóló müvet X nők /  részére*

(A nem kivánt törlendő.)

Név : ------- ------------------------ -----------
Czim : --------- -------------------------------------------r

HA ŐSZÜL A HAJA
S3  STELLA-VIZET “TT
HANEM A HAJ EREDETI SZÍNÉT ADJA VISSZA

3 «  ZOLTÁN BÉLA
ö es. és klr. Fensége József fik. *»dv. száll.

2  Badifut, V., S z iM s á |-té r ,
Póetal szétküldés naponta.



egy
Azt ráteszi k a —

Na9Y
tányér —  arra rá van írva a nóta. 
masinára az meg elfujja.

Mihály bácsi. —  Okos ember lehetett a csinálója! 
Csak azt nem tudom kiokoskonnyi, hogy honnan tudja 
az a fene masina, hogy mi van a tányérra Írva ?

HIRDETÉSEK
felvétetnek a Borsszem Jankó kiadó- 
hivatalában, Budapest, Miksa - u. 8.

V A L Ó
di franczia különleges­
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergueranfils leghíre­
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben besze­

rezhetők 540

Budapest VII. kerület,
Erzsebet-körut50.sz.
Részletes képes áljegyzék 
ingyen és bementve,

F Ü L B E T E C E K ,
kik fülzngásban szenvednek és 
nehezen hallanak, kérjenek 
prospektust a legújabb elektro­
mos fülkészülékről (a fülben 
alig látható). Kapható kizáró­
lag Németi Mórnál, Nagyvára­
don, Nagyvásártér 14. I. 676

czipökülönlegességek
Budapest, IV, Váczi-u. 2.

Képéé árjegyzékünk kívánatra ingyen ée bérmentve.

ÜXtilR B. Onrosok legkényelmesebbnek, legmegbízhatóbbnak ismerték el.
II  e e v A t i v v ^ i l ^  Sok nőorvos, egyetemi tanár 
A 9 9 á O n |  W B d U .  bebizonyithatólag rendeli. 
Prospektus több mint 6 00 0  hitelesített elismerőlevéllel 
ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve. Levél­
bélyeget fizetéskép veszem. H. UNQER vegyi laborat. 
Berlin N. W. Friedrichatr. 91/92. 617
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Az öszess írógépek előnyeit összpontosítva találjuk a

Írógépben

Nyomatott a* » A T H E N A E U M * irodalmi és nyomdai r.-társulat betűivel, Budapest, V I I  n Bákóczi-út 54. (Athenaeum-épület.)
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